
O B SA H

J iří Nosek: B inom iály a  příbuzné ú tv a ry  v m odern í a n g lič tin ě ............  65
Pavol Štekauer: K problem atike konverzie v anglickom  ja z y k u ............  71
R en a ta  Pípalová: K ategorie u rčenosti v p rara le ln ích  překladech
českých a  ang lických .............................................................................................  80
Soňa Nacherová: Fonetická ad ap tace  anglicism ů v současné
španělštině .................................................................................................................  90
Jarom ír Povejšil: К  česko-něm eckém u jazykovém u k o n ta k tu ................  101

Recenze

P. Sadílek, C. Tam ás: M aďaři v České republice (E . G á l ) ..................... 109
M inority v politike (J . Z e m a n ) .........................................................................  113
A naliza dekom pozycyjna zapozyczen angielskich w jezy k u  polsk im
(E. L o tk o ) .................................................................................................................. 116
A. Simečková: O něm čině p ro  Čechy (J . P o v e jš il) ..................................... 118

K r o n ik a

Pětašedesátiny  prof. S. Žaži (A. B ra n d n e r ) .................................................  120
In m em oriam : prof. J iř í S traka (J. S a b ršu la ) ..................................................... 121

Z p r á v y

Francouzsko-slovenské kolokvium  n a  tém a  „Postavenie p rek ladu
v ku ltú re  n á ro d a “ (Z. S ta v in o h o v á )..................................................    125
O činnosti společnosti I.A .D .A . v roce 1993 a  1994 (J . S v ě t lá ) ..........  126

O bsah ročn íků  73-76 (1991-1994)...................... .............................. .............

C O N T E N T S

J. Nosek: Binom ials a n d  R elated  S tru c tu res  in  m o d e m  E n g lis h ........  65
P. Štekauer: On som e issues of C onversion in  E n g lish ............................  71
R. Pípalová: Definiteness in  Czech a n d  E n g lish ......................................... 80
S. Nacherová: La ad ap tac ió n  fonètica  de los anglicismos a l e sp a ň o l.. 90
J. Povejšil: Zum  tschechisch-deutschen S p ra c h k o n ta k t........................... 101


